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Relevé technique

• Commande de type “homme mort”.
• Circuit de commande et dispositifs électriques 
de sécurité en basse tension 24 V.
• Dispositif sonore et commande à deux 
mains dans la dernière phase de descente.
• Connexion mécanique pour la synchronisation 
des vérins: synchronisation garantie 
indépendamment de la répartition de charge.
• Soupape de sécurité pour contrôle vitesse 
de descente et surcharge.
• Vannes pneumatiques pour permettre la 
descente en urgence.
• Protection contre les pertes de fluide par 
soupape anti-retour.
• Positionnement rapide du véhicule sur 
l’élévateur grâce à une hauteur de terre de 65 
mm. (Art. 2002).
• Chemins de roulement à longueur réglable 
avec dispositif de blocage (Art. 2002).
• Chemins de roulement à largeur réglable 
pour le levage de différents empattements 
de véhicules.
• Bras de levage avec tampons réglables en 
hauteur (Art. 2005).
• Plus grande sécurité sur le lieu de travail 
grâce à un encombrement minimum.
• Avec caisson électro-soudé, étanche et 
renforcé. 

Technische und konstruktive Angaben

• Totmann-Steuerung.
• Elektrische Systemsteuerung und Sicher-
heitsvorrichtung bei niedrigen 24 V.
• Akustisches Warnsignal und 2-Hand-Steuerung, 
während der letzten Absenk-Phase.
• Mechanische Verbindung für die Synchroni-
sierung der Zylinder, sicheres synchronisieren 
der Aufnahmeschienen, unabhängig von der 
Verteilung des Gewichts.
• Sicherheitsventile für die Absenk-Geschwin-
digkeit und für Überladung.
• Pneumatische Ventile für Notablass.
• Schutz vor Flüssigkeitsaustritt auf Grund von 
Rückschlagventilen.
• Ein sicheres und schnelles Platzieren von 
Fahrzeugen auf der Bühne dank geringer 
Bauhöhe von 65 mm. (Art. 2002).
• In Längsrichtung einstellbare Aufnahme-
schiene ausgestattet mit Feststellvorrichtung 
(Art. 2002).
• In breite einstellbare Aufnahmeschienen, 
welche das Heben von Fahrzeugen von unter-
schiedlichen Breiten ermöglicht (Art. 2002).
• Hebearme mit höhenverstellbare Gummiauf-
lagen (Art. 2005).
• Verbesserung der Arbeitsplatz-Sicherheit 
wegen der geringen Größe der Hebebühne.
• Mit verstärktem, wasserdichtem und elek-
tro-verschweißtem Rahmen für versenkbare 
Ausführung.

PONTS ELEVATEURS ENCASTRES 
A VERINS HYDRAULIQUES

HYDRAULISCHE 2-ZYLINDER UNTERFLUR 
STEMPEL-BÜHNEN


